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3 3 W {7 &kl > HL EH Melvin Richter. The History of Political and Social Concepts: A Critical Introduction
( Oxford: Oxford University Press, 1995 ). Appendices, pp. 161-8 o T Sz Efl &rst = BhEE &g (885 4: 33
HRF S W (7 BRI ZE

4 FRECEEREVEDEFE TS 7 ¢ Roger Scruton. A Dictionary of Political Thought ( London: Macmillan,
1982) B —{E&H H {THEE Y —2% 4 ; David Miller et al., eds., The Blackwell Encyclopedia of Political
Thought ( Oxford: Blackwell, 1987) » ZA{EEFEN)—2EA ; Seymour Martin Lipset, ed. The Encyclopedia
of Democracy ( Washington D.C.: Congressional Quarterly Inc., 1995) > 2% {ir {E % £ 55 (fy VU % 7K ; Otto
Brunner, Werner Conze and Reinhart Koselleck, eds. Geschichtliche Grundbegriffe: Historisches Lexikon zur
politisch-sozialen Sprache in Deutschland ( Stuttgart: Klett-Cotta, 1972-92) » % {ir {E & 1F 1= E it o Ji& #
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Press, 1967 ) ; Edward Craig and Luciano Floridi, eds. Routledge Encyclopedia of Philosophy (London:
Routledge, 1998 ) »
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7 H, Richard Rorty. “The Historiography of Philosophy: Four Genres.” In Richard Rorty, J. B. Schneewind and
Quentin Skinner, eds. Philosophy in History: Essays on the Historiography of Philosophy ( Cambridge:
Cambridge University Press, 1984 ) -

8  Arthur O. Lovejoy. Essays in the History of Ideas ( Baltimore: The Johns Hopkins University Press, 1948 ), p. 9.
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Concepts: A Critical Introduction, Ch. 6 °
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it — (BR2ERMDFEAREER)

1. autonomy H £ - J&17

2. bureaucracy E{FHIE (RHUZREH])

3. capitalism BEA F 5z

4. civilization 32 / culture 321k

5. common good AFFLE (8% - #£3F)

6. conservatism {r~F 178 / REEHEE

7. constitution FE[FY / constitutionalism 75 T &

8. ideology EkAUAE / cultural hegemony SZ{LEEHE / false consciousness FE{F = &%
9. individualism {l A\ 135 / G £ %

10. market 735 / market economy #5487 /efficiency R
11. monarchy Ef# / kingship

12. multi-culturalism 2713 (b F F / identity E[E] - [6]—
13. party & /party politics F{E 4 / faction Ji

14. people A [R / citizen, citizenship /N (FFE) / nation
15. pluralism 27 F-55 / BUAZTTam / Z5oCEHE / ZeHte
16. politics EJA

17. populism E#% T 28

18. power 7]

19. rationality ¥4 / T H3HM: / (H{EHEME

20. relativism of value {E{EFH ¥} 5 / is-ought distinction ‘B 2R / [EEFR 2 [& 47 / neutrality §7 17,
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2. KA/ SHEFD

3. MR/ 2

4. ARG T

SCPRTER  BMEER

6. [T ELEH,

7. MJ7HE

8. HE (fgry - BX) /BN BAERE/ FRIK
9.7kE CEHl - &)

10. th& (gt - L4t e o H45505)

1L g (7g > 3 REdE > BER)

12. &1 F GEESIEH)

13. 55 > HETH

14. 7R £58

15, B - BUEEDEs (BERER)

16. BIEE » BRI XK

17. (R (FER > AR AR #R - FRE - £%)
18. BiEE (Ror¥emit » R

19. ] - AL

20. AL - THEF 0 MEEEB TR

21. #FE - EFBO BEBUT

22. % 8t (BLHE - #ALBUE)

23. MER - AHE

MIAIU (2003 & 8 BLEE SR BIBIRIT « MY x RIRECTTRIEET B
FERT)

1 fER (IR

2. HREE (HEE*)

3. By EE (BET)

4. Y EFAEPE (FFH*)

5. FPME ~ WHFS (i)

6. NERITE (BEHE*)

7 RS ERE (MERE)

8. FJHL - B ESE (BRaLH*)

9. BN EFE (B) (EE&*)

10. fEBUF £ (EL) (53

» MBI ST
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11 fRSFEFE GBRED

12. 21 OMsEH * )

13. S5 (B8R (BktEx)

14, SE5 (L) (RE)

15 NFLERR (BF5K* )

16. RiETFE (Bl&) (0

17. RiETEFE (FER) CinE*)

18. AfE ()

19. [RE CLEMREX)

20. PEIAEAIMES (8IS (B

21. B~ REBESEIARFRIATESE (ML)
22. HH (=)

23. HlE#E (B&) CAcEx)

24, HEHEEE (S (BIZFfM*)

25 FEAS T F - BT R (B30

26, F0FF - HEE TSR (MBI x)

27. dp ~ [RE) ~ ORSF  BOE CBUS) GBI
28. iy ~ R~ E) (FER) (eBlE=*)

29. Bz ~ FAE R %)

30. 1R ~ A - ATE (HHERD

31 BAME - BAUL (BEEHD

32 AR OG-~ A AR () CRJERE )
33 thEEA] ~ tEFIEIR (TRt * )

MR

Otto Brunner, Werner Conze and Reinhart Koselleck, eds. Geschichtliche Grundbegriffe:
Historisches Lexikon zur politisch-sozialen Sprache in Deutschland ( Stuttgart: Klett-
Cotta, 1972-92 ), 2 115 concepts treated in 8 volumes.

N.B.: The minimal English equivalents provided are, needless to say, semantically insufficient.
They are given for the benefit of readers who may wish to have an impression of the GG's

range.

Volume 1 (A-D)
1. Adel, Aristokratie (nobility, aristocracy )
2. Anarchie, Anarchismus, Anarchist (anarchy, anarchism, anarchist )
3. Angestellter (employee )

4. Antisemitismus (antisemitism )
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5. Arbeit (work)

6. Arbeiter ( worker )

7. Aufklarung ( Enlightenment )

8. Ausnahmezustand, necessitas publica, Belagerungszustand, Kriegszustand, Staatsnotrecht

('state of emergency, state of siege, state of war, etc. )

9. Bauer, Bauernstand, Bauerntum ( farmer, peasant, peasant estate, peasantry )

10. Bediirfnis (need)

11. Beruf ( calling, occupation )

12. Bildung (education, culture, upbringing )

13. Briiderlichkeit, Bruderschaft, Briiderschaft, Verbriidung ( fraternity, comradeship, brother-
liness )

14. Bund, Biindnis, Foderalismus, Bundesstaat (league, union, federalism, federal state )

15. Biirger, Staatsbiirger, Biirgertum (townsman, citizen, citizenry )

16. Cédsarismus, Napoleonismus, Bonapartismus, Fiihrer, Chef, Imperialismus ( Caesarism,
Napoleonism, Bonapartism, leader, chief, imperialism )

17. Christentum ( Christianitz)) Exkurs: christlich-sozial (by extension: Christian-socialist )

18. Demokratie ( democracy )

19. Diktatur ( dictatorship )

Volume 2 (E-G)
20. Ehre, Reputation (honor, reputation )
21. Eigentum ( property )
22. Einheit (unity )
23. Emanzipation (emancipation )
24. Entwicklung, Evolution ( development, evolution )
25. Fabrik, Fabrikant ( factory, factory-owner )
26. Familie ( family )
27. Fanatismus ( fanaticism )
28. Faschismus ( fascism )
29. Feudalismus, feudal ( feudalism, feudal )
30. Fortschritt ( progress)
31. Freiheit (freedom, liberty )
32. Freide (peace)
33. Geschichte, Historie (history )
34. Gesellschaft, biirgerliche ( civil society )
35. Gesellschaft, Gemeinschaft (society, community )

36. Gesetz (law)
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37. Gewaltenteilung ( separation of powers )

38. Gleichgewicht, Balance (balance of power )

39. Gleichheit (equality )

40. Grundrechte, Menschen-und Biirgerrechte, Volksrechte (basic rights, human rights and rights

of citizen, rights of the German people [ 1848 )

Volume 3 (H-Me)

41. Herrschaft ( dominion, domination, lordship, rule, command )

42. Hierarchie (hierarchy )

43. Idologie (ideology )

44. Imperialismus (imperialism )

45. Industrie, Gewerbe (industry, business, trade )

46. Interesse (interest )

47. Internationale, International, Internationalismus (the International, international, inter-
nationalism )

48. Kapital, Kapitalist, Kapitalismus ( capital, capitalist, capitalism )

49. Kommunismus ( communism )

50. Konservativ, Konservatismus ( conservative, conservatism )

51. Krieg (war)

52. Krise (crisis )

53. kritik ( critique )

54. Legitimitét, Legaltit (legitimacy, legality )

55. Liberalismus ( liberalism ) Exkurs: Wirtschaftlicher Liberalism (by extension: economic
liberalism )

56. Macht, Gewalt ( power, violence )

57. Marxismus ( Marxism )

58. Materialismus-Idealismus ( materialism-idealism )

59. Mehrheit, Minderheit, Majoritit, Minoritdt ( majority rule, minority rule, majority, minority )

60. Menschheit, Humanitit, Humanismus ( mankind, humanity, humanism )

Volume 4 (Mi-Pre )
61. Militarismus ( militarism )
62. Mittelstand (middle class )
63. Modern, Modernitit, Modernismus ( modern, modernity, modernism )
64. Monarchie ( monarchy )
65. Natur (nature )

66. Neutralitdt (neutrality )
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67.
68.
69.
70.

71.

72

73.
74.
75.
76.
77.
78.

79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.

97.

Nihilismus (nihilism )

Offentlichkeit ([ public ) opinion )

Opposition (opposition )

Organ, Organismus, Organisation, politischer Korper ( organ, organism, organization, political
body )

Piadogogik (pedagogy )

. Parlement, parlamentarische Regierung, Parlamentarismus ( parliament, parliamentary

government, parliamentarism )
Partei, Faktion (party, faction )
Partikularismus ( particularism )
Pazifismus ( pacifism )

Politik (politics, policy )
Polizei (police)

Presse, Pressefreiheit, Zensur ( the press, freedom of press, censorship )

Volume 5 (Pro-So)
Produktion, Produktivitét ( production, productivity )
Proletariat, Pobel, Pauperismus ( proletariat, rabble, pauperism )
Propaganda ( propaganda )
Radikalismus (radicalism )
Rasse (race)
Reaktion, Restauration ( reaction, restoration )
Recht, Gerechtigkeit (right, law, justice )
Reform, Reformation (reform, reformation )
Regierung, Regime, Obrigkeit ( government, regime, obedience )
Reich (empire )
Représantation (representation )
Republik, Gemeinwohl (republic, general welfare )
Revolution, Rebellion, Aufruhr, Biirgerkrieg (revolution, rebellion, uprising, civil war )
Sékularisation, Sakularisierung (secularization )
Sicherheit, Schutz (security, protection )
Sitte, Sittlichkeitm, Moral ( custom, morality, ethics )
Sozialismus (socialism )

Soziologie, Gesellschaftwissenschaften (sociology, sciences of society )

Volume 6 ( St-Vert )

Staat und Souveranitit (state and sovereignty )
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98. Stand, Klasser ( stratum, estate, class )

99. System, Struktur ( system, structure )

100. Terror, Terrorismus ( terror, terrorism )

101. Toleranz ( toleration, tolerance )

102. Tradition, Traditionalismus ( tradition, traditionalism )

103. Tyrannis, Despotie ( tyranny, despotism )

104. Unternehmer ( entrepreneur, employer )

105. Utopie (utopia )

106. Verein, Gesellschaft, Geheimgesellschaft, Assoziation, Genossenschaft, Gewerkschaft
(club, society, secret society, association, cooperative society, trade union )

107. Verfassung [ 1] Konstitution, Status, Lex fundamentalis ([ 1) constitution, regime,
fundamental law ) Verfassung [ II ] Konstitution, Grundgesetze ([ II] constitution, regime,
basic law )

108. Vertrag, Gesellschaftsvertrag, Herrschaftsvertrag ( contract, social contract, pact of

government )

Volume 7 ( Verw-Z)
109. Verwaltung ( Amt, Beamte ) (administration [ office, offical })
110. Volkerrecht (international law, law of nations )
111. Volk, Nation, Nationalismus, Masse ( people, nation, nationalism, masses )
112. Welt (world )
113. Wirtschaft (economy )
114. Wiirde (dignity )

115. Zivilisation, Kultur ( civilization, culture )

Rolf Reichardt and Eberhard Schmitt, eds. Handbuch politische-sozialer Grundbegriffe in
Frankreich, 1680-1820, in 11 volumes, Fi%([{&H -

N.B.: The Heft, or volume number, followed by the number of the first page is given for
articles on those concepts already published.

1. Abus (abuse)

2. Administration, Bureaucratie ( administration, bureaucracy )

3. Agiotage, Agioteur ( speculation, speculator )

4. Amérique-Angleterre ( America-England )

5. Anarchie, Anarchiste (anarchy, anarchist )

6. Analyse, Expérience (analysis, experiment, experience ), 6:7

7. Ancien Régime, Nouveau Régime ( pre-revolutionary regime, post-revolutionary regime )

8. Antiquité (antiquity )
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9. Aristocratie, aristocrate (aristocracy, aristocrat )

10. Art, Arts et Sciences (arts, arts and sciences )

11. Artisan, artiste (artisan, artist )

12. Athéisme, Athée (atheism, atheist)

13. Autorité, pouvoir, puissance (authority, power, force )

14. Avocat (lawyer )

15. Barbarie, Civilisation, Vandalisme ( barbarism, civilization, vandalism ), 8:7

16. Bastille (the Bastille ), 9:7

17. Bien commun, Esprit public (common good, public spirit )

18. Bonheur, Félicité publique (happiness, public felicity )

19. Bourgeois, bourgeoisie ( citizen, middle-class person, citizenry, bourgeoisie )

20. Canaille, Populace (rabble, mob )

21. Capitaliste, Banquier, Financier (capitalist, banker, financier ) 5:27

22. Caste, Classe ( caste, class)

23. Charité, Bienfaisance ( charity, good work )

24. Citoyen-sujet, Civisme ( citizen-subject, good citizenship ), 9:75

25. Civilité (civility ), 4:7

26. clergé (clergy)

27. Club, cercle, sociabilité ( club, circle, sociability )

28. Commune (s) ( municipality, unit [ s ) of local government )

29. Complot, Saint-Barthelemy ( conspiracy, a plot like the attack upon the Huguenots on St.
Bartholomew’s eve )

30. Concords, Division, Fraternité, Union, Unité ( concord, division, fraternity, union, unity )

31. Condition, état, Naissance, Qualité, Rang ( condition, status, birth, quality, rank )

32. Conservateur ( conservative )

33. Constitution, Constitutionel ( constitution, supporter of the constitution )

34. Convention ( the National Convention, 1792-1795 )

35. Conversation, Démagogue, Orateur ( converzation, demagogue, orator )

36. Corps, Etats, Ordres ( constituted bodies, estates, orders )

37. Corruption, Déeadence ( corruption, decline )

38. Cosmopolitisme, Cosmopolite ( cosmopolitanism, cosmopolite )

39. Cour, Courtisan ( court, courtier )

40. Crime (crime)

41. Crise (crisis)

42. Critique (criticism ), 5:7

43. Curé, Pretre (priest)

44, Débauche, Libertinage, Libertin ( debauchery, libertinism, libertine )
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45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.

76.
77.
78.
79.
80.

Déisme (deism)

Démocratie, Démocrates, Démocratique (democracy, democrats, democratic ), 6:57
Despotisme, Tyrannie ( despotism, tyranny )

Dévotion, Dévots (religious faith, practicing believers )

Doctrine, Principes ( doctrine, principles )

Domestique, Maitre, Valet (servant, master, lackey )

Droit (law, right)

Droit-Gauche (politically left-right )

Economic politique ( political economy, economies )

Egalité, Egalitaire (equality, egalitarian )

Elite, les meilleurs ( elite, superiors )

Emeute, Emotion, Désordres, Troubles (uprising, unrest, disorders, revolts )
Enthousiasme ( enthusiasm )

Esclavage, Noirs ( slavery, blacks )

Etat, Chose Publique ( the state, public good )

Etre supréme (supreme being )

Faction, parti ( Girondins, Jacobins ) ( faction, party [ e.g. Girondins, Jacobins J)
Famille, Maison ( family, house )

Fanatisme, Fanatique (fanaticism, fanatic ) 4:51

Féodalité, Féodal (feudalism, feudal ) 10 :7

Femme (woman )

Fermier, Gabelle, Malt6tier, Traitant ( farmer, salt tax, tax-gouger, trader )
Fermentation ( ferment)

Financier, Banquier, Capitaliste (financier, banker, capitalist )

France, Francais ( France, French, Frenchmen )

Gens de lettres, Auteur ( men of letters, author )

Gouvernement ( government )

Guerre civile (civil war)

Guillotine, Supplice ( guillotine, torture )

Histoire (history )

Honnéte homme, Honnéteté, Honnétes Gens (man of honor or gentleman, virtue, ‘nobles’
[ self-described ))

Honneur, Mérte (honor, merit)

Humanité (humanity )

Idéologie, Idéologues (ideology, ideologues )

Idiomes, Dialectes, Langue (idioms, dialects, language )

Individu, Individualisme (individual, individualism )



81.
82
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.

Industrie (industry )

. Instruction, Education (instruction, education )

Insurrection, Révolte, Sédition (insurrection, revolt, sedition )
Intérét, Intérét publique (interest, publc interest )
Jansenisme, Jésuitisme (Jansenism, Jesuitry )

Justice (justice)

Libéral, Libéralité ( liberal, liberality )

Liberté (liberty )

Liberté-Egalité-Fraternité (liberty-equality-fraternity )

Libre pensée, Libre penseur ( free thought, free thinker )

Loi, Législateur (law, legislator )

Lumiéres-Ténébres ( enlightenment-ignorance )

Luxe (luxury)

Magistrat, Magistrature ( magistrate, magistracy )
Majorité-Minorité ( majority, minority )

Manufacture, Fabrique ( manufacture, factory )

Marchand, Commergant, Négociant ( merchant, retailer, wholesaler )
Matérialisme, Matérialiste ( materialism, materialist ), 5:61
Modération, Modéré ( moderation, moderate )

Moderne, Anciens et Modernes ( modern, ancients and moderns )
Moeurs (mores )

Monopoleur, Accaparement ( monopolist, monopolization )
Morale (morality )

Moyen-age (middle-ages)

Nation (nation ), 7:75

Nature, Naturel (nature, natural )

Noblesse, Nobles (nobility, nobles )

Notables (notables )

Office, Officiers, Vénalité (office, officers, venality of office )
Opinion publique (public opinion )

Ordre-Désordre (order-disorder )

Ouvrier, Prolétaire ( worker, proletarian )

Parlemants ( parliaments ), 10:55

Patrie, Patriotisme, Patriote ( fatherland, patriotism, patriot )
Pauvres, Pauvereté (the poor, poverty )

Paysan, Laboureur ( peasant, cultivator )

Petits-maitres, Muscadins, Incroyables, Merveilleuses ( dandies, excessively elegant
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118.
119.

120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.

royalists [ revolution ] , those extravagant in dress and conduct [ directory })

Peuple, Sansculottes ( the people, a Parisian revolutionary group )

Philosophe, Philosophie (an Enlightenment philosopher or theorist, the doctrine shared by

philosophes ), 3:7

Police (police, administration )

Politique, Machiavélisme ( politics or policy, Machiavellianism )

Privé-publique (private-public )

Privilége, Privilégiés (privilege, the privileged )

Progrés, Perfectibilité (progress, perfectability )

Propriétaire (property owner )

Propriété (property )

Province (province )

Public, Publicité ( public, open rather than secret)

Raison, Verité (reason, truth)

Réaction, Réactionnaire (reaction, reactionary )

Réforme, Réformateur (reform, reformer )

Religion (religion)

Rentre, Rentier, (return [ on investment, property ] , person who receives such income )
Représentation politique ( political representation )

République, Républicaine, Républicanisme (republic, republican, republicanism )

Révolution, Révolutionnaire (revolution, revolutionary )

. Riches-Paupres, Patriciens-Plébéiens ( the rich-the poor, aristocrats-the people )

Robe, Robin (regal nobility, magistrate )

Royauté (royalty, royal power or regime )

Sens, Sensibilité, Sentiment ( meaning, sensibility, sentiment )
Siécle (century )

Société, Social, Art Social (society, social )

Souverain, Souveraineté ( sovereign, sovereignty )
Subsistances, Pain ( sustenance, nourishment )

Superstition (superstition )

Systéme (system )

Terreur, Terrorisme, Terroriste ( terror, terrorism, terrorist ), 3:89
Tiers Etat ( the third estate )

Tolérance, Tolérantisme (tolerance, excessive leniency )
Travail, Travailleur ( work, worker )

Tribun, Orateur (voice of the people, orator )

Utilité (utility )



153. Utopie, Utopiste (utopia, utopian), 11
154. Vertu (virtue )
155. Ville (city)

156. Volonté générale ( general will )
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